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１．安全に関するご注意/Safety precautions 
・この商品は、機械や装置から発生された粉塵を捕集し、工場内のより良い環境をつくることを目的として 

開発されたものです。本来の目的以外には、絶対使用しないでください。 
This product has been developed for absorbing dust and odor for creating better factory environments. Never use 
it for any purpose other than intended. 

・取扱説明書に示した注意事項は、安全に関する重大な内容を記載していますので必ず守ってください。 

表示と意味は次のようになっています。 
All the warnings and cautions described herein must be observed in order to use the product safely. 
The marks and their meanings shown in this manual are as follows.    

 

 危険 
Danger 

取扱いを誤った場合、使用者が死
亡または重傷を負う危険が切迫し
て生じることが想定される場合 
Improper handling is likely to 
lead to death or serious bodily 
injury. 

 注意 
Caution 

取扱いを誤った場合、使用者が損
害を負う危険が想定される場合およ
び、物的損害のみの発生が想定さ
れる場合。 
Improper handling is likely to 
lead to bodily injury and/or 
property damage. 

 

  

危険/Danger 

 

ダストキューブは、一般的な粉塵の吸引捕集を目的としているため、次のものは絶対に 

吸引させないでください。 

DUSTCUBE is aimed at absorbing general dust and odor. It should be strictly avoided to use it 

for absorbing the following substances.  

・ガソリン・シンナー・ベンジン・灯油・有機溶剤等の引火性物質。 
Flammable matters including gasoline, thinner, benzene, kerosene and organic solvents. 

・アルミニウム、マグネシウム、チタン、亜鉛、エポキシ等の爆発性粉塵や、それらが付着混在した物体等。 
Explosive materials like aluminum, magnesium, titanium, zinc and epoxy and any matters 
which those materials are attached to or mixed in. 
・高速切断機、グラインダー、溶接機等から発生する火花を含んだ粉塵。 
Spark-laden dust generated from high-speed cutters, grinders, welders, etc. 
・タバコの煙。 
Cigarette smoke 
・水、油、薬品等の液体。 
Liquid including water, oil and chemicals 

→火災、破損、漏電の原因になります。 
Failure to this will lead to fire, destruction and/or electric leak. 

取付場所の環境は、引火性、爆発性、腐食性のある霧・煙・ガスが滞留、雰囲気がある場所では 

使用できません。破損、漏電の原因になります。 

Do not use this product in an atmosphere where flammable, explosive or corrosive substances are 

suspended in it in the shape of mist, fume or gas. 

Failure to this may cause fire, breakage and/or electric leaks. 

 
絶対にしてはいけない「禁止」を意味します。 

Means “Strict prohibition” 

 
気をつけていただく「注意喚起」を意味します。 

This is to draw “Attention” 

 
必ず実施していただく「強制」を意味します。 

Means “Obligatory action” 

 
「感電注意」を意味します。 
This is draw attention for 

 “Electrical shock” 

 
「回転物注意」を意味します。 

This is to drawn attention for  

“Rotating body” 

 


